M3BplueHa je aHa/auM3a pykonuca npesoga yubeHuka Uctopwuja, yubeHUK ca opabpaHum
UCTOPUjCKMM M3BOpUMa 3a Tpehu paspes rumHasmje onwTer TMNa U APYLITBEHO-j€3UYKOr CMepa, Ha
XPBATCKOM je3unKy 1 nnucmy, aytopa CysaHe Pajuh u [laHka JleoBua, nsgasada, Ppecka.

KoHcTatyje ce aa je rope HaBeaeHu yubeHuK Povijest, udzbenik s odabaranim povijesnim izvorima za
tredi razred gimnazije opceg tipa i drustveno-jezicnog smjera, npeson yulbeHMKa UCTUX ayTopa,
M3gator Ha cpnckom jesmky u hupuanykom nucmy, usgasadva Ppecka, Koju je MMHUCTApcTBO
npoceeTe, HayKe M TexHONOWKor passoja Penybanke Cpbuje, beorpas onobpuno 3a m3gasare U
ynoTpeby Pelerem 6poj: 650-02-00025/2021-03.

Yii6eHnK obyxBaTa WecT TeMaTcKux LenunHa: Ysoa, MehyHapogHu ogHocK, caBesun 1 Kpuse, [prKase
N WHCTUTYuMje, [pywTBeHn u npuspeaHn GeHomeHn u ogHocu, Kyntypa u cBakogHEBHW XKMBOT,
Mojase gyror Tpajamsa.

AHanusupaH je CTaHgapA 4 — Jesuk yubeHuKa je ogrosapajyhu n dyHKUMoHanaH

MokasaTtesb 1 —YBEHMK nowTyje jesnyky U NpaBOMUCHY HOPMY je3MKa Ha Kojem je HanucaH —
33/10BOJbEH je Y NOTNYHOCTU U OLLeHEH OLEHOM 4 (YeTnpu).

N3paBauy ce ckpehe naxkka Ha cnegehe youeHe rpeLuke:

Ha cTp. 2 Ko aapece n3gasayke kyhe Tpeba nucatm pasmak nsmehy yprmue 3 -5

Ha cTp. 2 Tpeba nucatu odobrilo je izdavanje, gakne y cpeghem poay aa 6u 6uno cpoyHo

Ha cTp. 2 Tpeba HaBeCTM TayaH TMpPaXK NPUMepKa

YyecTo ce KopucTe Tyhuue y cayvyajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBAaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM

je3uKy, HAp. institucije — ustanove

Ha cTp. 4 segmentima y dijelovima

y LesioMm YUb6eHUKY NokasHa 3ameHuua “oBaj, Taj” Huje KopuluTeHa Y CK/laay C HOPMOM

XPBaTCKOr je3MKa KOjM Hanaxe Aa ce obaukom “oBaj” KOPUCTMMO Kaj Harnallasamo Aa

HewTto cneam (np. A oBo cy moju _npwujatesby: Mapko, JaHKo...), a obauk “taj” Kag ce

pedepuiemMo Ha HELWTO WTO CMO MPEeTXoAHO pekan (np. O Tome cMo roBopuan y

NpeTxoAHoj neKunjn.). Ho, c 063npom Ha 10 Aa je v uenom pykonucy YubeHnKa 3ameHapeHo

TO MPaBWAO Y CBMM MaJexXMma, poAoBMMa M H6pojeBMMa, He npenopy4yyje ce MameHa Te

3amMeHuLUe jep 6K TO 3axTeBano NPEBE/IMK HAMop, anu ce ckpehe naxkkha HA NpeaMeTHY

ynkbeHuuy 3a yoéyavhe

ymecto spadaju Hanucatm pripadaju jep cnagatv v nNpuMnagaty HUCY CUHOHUMM, MMAjy
pa3nuunTa 3HaYema
Ha cTp. 7 ymecTo svijetskih razmjera HanucaTtu svjetskih razmjera jep ce y xpBaTckom jesunky

nje ckpahyje y je Kag, ce peun merba 061K, Kao HNP. U3 UMEHMLE Y NPUAEB



Ha cTp. 7 ymecto izmedu vodecih Hanucatu medu vodedim europskim drzavama jep ce
npeanor namehy KOpUCTM Kaga je pey o ABama CTBapMma, a mehy Kaaa je pedy o BuLwe o Age
cTBapwm

Ha cTp. 9 ymecTo prilikom operacija HanucaTtu pri operacijama jep je npuanKa MMeHuUa, a
npu npegsor Te je NPUKAAZHO Aa Ce Npeasor Hanuwe ucnpej MMeHuUe Y TaKBUM
3HaYerKnMa

razli¢ito 1 razno He ynotpebsbaBajy ce yBeK y CKNafy ca CBOjUM 3HAYEHEM; Pa3/INYUTO je Kas,
HeLTO HUje UCTO, jeAHAKO, a Pa3HO Kaf je HeLWTOo Pa3HOJ/IMKO, WMPOK AMjana3oH Hevera

Ha cTp. 12 ymecTo dva svijetska rata HanucaTtu dva svjetska rata

Ha cTp. 13 ymecTo vremensko razdoblje HanuncaTt camo razdoblje jep je To nneoHasam

Ha cTp. 14 ymecTo sakupljanje, selekcija Hanucatu prikupljanje, odabir

Ha cTp. 14 ymecTo Prilikom koristenja HanucaTtu Pri koriStenju pisanih povijesnih izvora,
yecTo ce KopucTe Tyhuue y cnyyajeBMMA Kag NOCTOje afleKBaTHA peLleHa Ha XPBATCKOM
jesuky, Hnp. interpretacija — tumacenje, specifican — poseban

Ha cTp. 15 Tpeba Povijesni izvori svi su ostatci 36or npaBuna o HarnacHULUAMa y XpBaTCKOM
jesuky

od najveceg znacaja unu od velikog znacaja merwatu y najznacajniji su uam vrlo su znacajni
360r Hayesa je3anyHe ekoHomuje

Ha cTp. 15 ymecTo Prilikom koristenja HanucaTtu Pri koristenju pisanih povijesnih izvora,

Ha cTp. 16 peuy ka kvu HanucaTtu 3ajegHo — kakvu

Ha cTp. 17 pey povijesnog Huje aobpo pactae/beHa, Tpeba po-vije-snog, OoAHOCHO Mpu
pacTaB/batby Tpeba NasuTK Aa ce uje, Kao jaT, He pacTasBu Ha Kpajy peaa

Ha cTp. 22 HanucaTu potpisana je Zenevska konvencija ymecTo potpisane je 360r cpo4HOCTH
Ha cTp. 24 HanucaTth Rimsku Republiku

Ha cTp. 24 ymecTto Svo vrijeme HanucaTth Sve vrijeme jep pey cBe y CBOjOj AEKANHAUMUU HU Y
jeAHOM MageKy Hema 061K cBO

Ha cTp. 27 HanucaTth zbog sigurnosti 6e3 peun radi jep ce 360r KopucTn aa 6u ce objacHMO
Y3pOK, a pagm aa 6u ce objacHUNa Hamepa

Ha cTp. 27 HanucaTtn oTok Sveta Helena ymecTto Jelena jep ce Taj OTOK Ha XpBaTCKOM je3UKY
3o8e Sveta Helena

Ha cTp. 27 ymecTo Sastavni dio HanucaTtu Dio jep je To nneoHasam

Ha cTp. 27 HaBOAHWUM HUCY A06PO HanucaHu, Tpeba 6utn ,, n”

Ha cTp. 28 ymecTto izmedu HanucatM medu Rusijom, Pruskom i Habsburskom Monarhijom



YyecTo ce KopucTe Tyhuue y cayvyajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBAaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. sfere — podrucja

Ha cTp. 29 Ha canum nuwe LpHo Mope, a Tpeba LipHo mope jep OHO HWje HUTU AprKaBa HUTU
rpag, ga 61 TakBo NPaBOMMUCHO peluere 610 onpaBLaHO

Ha cTp. 30 ymecTo izmedu Hanucath medu Rusijom, Pruskom i Austrijom

Ha cTp. 33 y HacnoBy M3mehy roguHa Tpeba aa crtoju ypTtnua 1853. — 1586., a He cnojHMUa

Ha cTp. 34 ymecTo izmedu svih sila Tpeba medu svim silama potpisnicama

YyecTo ce Kopucte Tyhuue y cayvyajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBAaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. paralelno — usporedno

Ha cTp. 34 odredbi 3ameHnTn y odredba jep HacTaBKy —a XpBaTCKa rpamaTuKa gaje npegHoct
Yy OAHOCY Ha HacCTaBaK —n

Yyecto ce Kopucte Tyhuue y cayvyajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. pretendirati — teziti

yecto ce Kopwucte Tyhuue y cnyvajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. princip — nacelo

Ha cTp. 36 ymecrto prilikom talijanskog HanucaTu pri talianskom i njemackom ujedinjenju

Ha cTp. 37 ymecTo katoli¢tko HanucaTu katolicko

Ha cTp. 38 ymecTo posijle HanucaTtu poslije

Ha cTp. 42 ymeCcTO mnjenju HaNMcaTKM mnijenju

Ha cTp. 43 ymecTo koje su za posljedice imale Hanucatu Cije su posljedice bile pokoravanje
360r Hayena eKOHOMMYHOCTU M n3beraBarba a4MUHUCTPATUBHOT CTUNA

Ha cTp. 44 ymecTo prilikom osvajanja HanucaTtu pri osvajanju

Ha cTp. 47 y nereHau nuuwe na pocetki rata, a Tpeba nucati na pocetku rata

Ha cTp. 48 pey odnijeti pacTaB/beHa je Koa jaTa, WTO Y XPBAaTCKOM je3MKy HWje NpaBuUIHO jep
je jaT jemaH rnac; pey ce npaBWAHO pacTaB/ba od-nije-ti Te ce Tom Ha Kpajy peaa Tpeba
npuaaroanTm

Ha cTp. 48 n3bpucaTtn peu si y peyeHunum nasilno si je pripojila jep TakaB u3spa3s npunaga
Pa3roBOPHOM CTU/Y U HUje NPUKAALAH TEKCTY Y YLIOEHUKY

Ha cTp. 48 NorpeLwwHo HanMcaHn HaBogHMLM, Tpeba , n”

Ha cTp. 52 noTpebHo je NpeunsHoO yHeTH NnosoKaj rpagaa Apayva (70 Km ceBepHuje), 6aww Kao
Ny yUH6EHMKY Ha CPNCKOM je3UKy.

Ha cTp. 53 ymecTo pogotovu Hanucatu pogotovo



Ha cTp. 54 npuyKasaHa je TemaTCcKa KapTa ca HeTa4yHUM nogauuma, nowTo je byrapcka HakoH
Opyror 6ankaHcKor paTa nsrybuna musnas Ha Erejcko mope (M y yLI6eHUKY Ha CPMCKOM je3nKy
je npucyTHa rpewwka)

Ha cTp. 55 ymecTo izmedu balkanskih saveznika Hanucatn medu balkanskim saveznicima

Ha cTp. 57 peuy upotrijebili HMje [o6po pacTaB/beHa Ha Kpajy pea; NPaBUIHO Ce pacTas/ba U-
po-trije-bi-ti Te ce Tom HauMHY MOpa NPMUAAro4MTU U PacTaB/bakbe PeYM Ha Kpajy peaa

Ha cTp. 60 ymecTo Prvog svijetskog rata Hanucatn Prvog svjetskog rata

Ha cTp. 61 ymecTo vrie istragu u vezi s atentatom HanucaTtu istraZzuju atentat 36or Hauyena
jesnyHe ekoHomMje 1 n3beraBarba AZMUHUCTPATUBHOT CTUNA

Ha cTp. 63 Ha Aapyroj kaptu ymecto ODBARANA BEOGRADA Ttpeba nucatm OBRANA
BEOGRADA

Ha cTp. 65 ymecTo prilikom povla¢enja Hanucatu pri povlacenju

Ha cTp. 67 ymecTo vrSene su pripreme HanucaTu pripremalo se za proboj

Ha cTp. 68 Koa pedyeHuUe HapodHe ckynuwTuHe Srba, Bunjevaca i i ostalih Slavena Tpeba
n3bpucaTtn gpyro n

Ha cTp. 69 ymecTo sastavni dio Hanncatu camo dio jep je pey o nieoHasmy

Ha cTp. 69 ymecTo prilikom povlacdenja Hanucatu pri povlacenju

Ha cTp. 70 ymecTo ne-zavisne HanucaTu nezavisne

y Odlomci iz povijesnih izvora Ha cTp. 70 — 75 TeKCTOBe Ha CPNCKOM je3uKy Tpeba obpucatu
N CTaBUTU TEKCTOBE U3 YIIOEHMKA Ha CPMNCKOM je3nKy, camMo Ha naTuHUUM, aa bu ce nsberne
norpeLuke y NpeBoAay M NEKTYPU jep ce y TEKCTOBMMA Ha CPMCKOM je3nKy NoHekaa, Hahy peun
Ha XPBAaTCKOM je3MKy Na TEKCTOBU He OAroBapajy opuriMHany; Hacaosu Takohe Tpeba aa byay
Ha CPMNCKOM je3unKy KO, OHUX TEKCTOBA KOjU CYy Y OPUTMHA/Y HA CPNCKOM je3nKy

Ha cTp. 71 ymecTo mnjenju HaNnMcaTM mnijenju

Ha CTp. 72 yMecTo ponovo HanucaTu ponovno 3aTo WTo o6/AMK MOHOBO npunaga
pa3roBOPHOM je3nKy

Ha cTp. 72 ymecTo vremenski rok HanucaTu camo rok jep je To nneoHasam

Ha cTp. 72 gBa nyTa je HanuMcaHo SNose, HanucaTu camo jegHOM

Ha cTp. 72 ymecTo prilikom dostavljanja Hanucatu pri dostavljanju

Ha cTp. 73 Viva la Serbie! nuwe ce y italicu jep je pey o cTpaHOM je3uKy

YyecTo ce Kopucte Tyhuue y cayvyajeBMMA Kag, MOCTOje afeKBaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. centar — srediste

Ha cTp. 76 ymecTto donijete HanucatM donesene jep je To npaBuiaH 06/IMK rnarosickor

npuaesa TPMHOT FNarosa AOHW]eTU Y XPBAaTCKOM je3nKy



Ha cTp. 77 ymecTo Kroz povijest Hanucath Tijekom povijesti jep ce npeanor KPo3 KOpPUCTH 3a
NPOCTOPHA 3HaYeHa, a TMjEKOM 33 BPEMEHCKa 3Ha4YeHa

Ha cTp. 80 ymecTo s vremenom Hanucatu vremenom jep npegsor ¢/ca nae ys *Xmeo

Ha cTp. 84 ymecto donijela odluku Hanucatn odlucila 36or Hayena jeanyHe ekoHomuje U
nsberaBarba afMMHUCTPATUBHOT CTUNA

Ha cTp. 86 ymecTo donijet HanncaTn donesen

Ha cTp. 88 ymecTo francuski prijestolje HanucaTtu francusko prijestolje

Ha cTp. 89 ymecto period HanucaTu razdoblje jep je Ta pey 6iMMKa XPBATCKOM je3UYHOM
Kopnycy

Ha cTp. 90 peu povijesti HMje fO6PO pacTaB/beHa; pacTaB/ba ce po-vije-sti, uje ce He cme
0ABajaTu jep ce jaT He o4Baja Y XPBAaTCKOM je3nKy

Ha cTp. 90 ymecto omogudila su predstavnicima srednje klase izjednaCe Hanucatu
omoryhuna cy predstavnicima srednje klase izjednacenje jep je peyeHunLa Hecpo4Ha

Ha cTp. 91 3aneTa HenoTpebHo oABaja peun u cnegeha peyeHuua Tpeba Aa ce Hanuwe 6e3
3ape3a — Tim reformama biracko tijelo povecalo se za polovinu pa je parlamentarni Zivot u
toj zemlji dosegnuo vrhunac, a demokratska vladavina sluzila kao uzor mnogim drzavama.

Ha cTp. 91 ymecTto uzevsi udjela u politickim Hanucatn sudjelujuéi u politickim 360r jesanyHe
eKoHoMMUje

Ha cTp. 91 ymecTo garantiralo Hanucatu jamdilo ga 6u ce nsberne Tyhuue

Ha cTp. 92 ymecTo njezinn HanucaTtu njezin

Ha cTp. 94 ymecTo vodio rat HanucaTu ratovao 360r agMMHUCTPATMBHOF CTUA

Ha cTp. 95 ymecTo Februarske revolucije Hanucatu Veljacke revolucije

Ha cTp. 96 ucto — ymecto Februarske revolucije HanuncaTn Veljacke revolucije

Ha cTp. 96 ymecto Oktobarske revolucije HanucaTtu Listopadske revolucije

Ha cTp. 97 ymecTo donijet HanncaTn donesen

Ha cTp. 97 ymecTto Oktobarska revolucija HanucaTtu Listopadska revolucija

Ha cTp. 97 ymecTo Oktobarske revolucije Hanucatu Listopadske revolucije

Ha cTp. 98 ymecTo danjlje HanucaTtu daljnje

Ha cTp. 99 ymecTo bici HanncaTu bitci

Ha cTp. 99 ymecTo za cara Njemacke HanucaTm carem Njemacke

Ha cTp. 100 ymecto UklijeStena izmedu Rusije, Francuske i Britanije Hanucatu Uklijestena
medu Rusijom, Francuskom i Britanijom

Ha cTp. 102 peuy dvije HMje AOOPO pacTaB/beHa; Ta je pPey jeAHOC/IOKHA Y XPBAaTCKOM je3UKy U

He pacCTaB/ba Ce Ha c/0orose



Ha cTp. 106 ymecTo vremenskom razdoblju Hanucatn camo razdoblju

Ha cTp. 106 6pojeBM HUCY NPABUNHO AEKAUHUPaAHWU, Tpeba s Cetirima ministrima; iz tih dvaju
predstavnickih tijela

Ha cTp. 106 ymecTo dualisticku varijantu HanucaTtu dvojnu inacicu

4yecTo ce KopucTe 06MUM Koju HUCY Hajbosba peluera 3a AyX XPBATCKOr je3uKa, HMp.
izuzetno — iznimno, ¢uveno — znamenito, paZzljivo — pozorno

Ha cTp. 108 ymecto od dvije delegacije Hanucatn od dviju delegacija jep ce 6poj asa
AEKIMHMPA Y XPBAaTCKOM je3UKy

Ha cTp. 108 y nutatbuma He Tpebajy ABe cnojHMLe KoA npenasa y HoBu ped, Tpeba camo
Austro-Ugarska

Ha cTp. 109 ymecrTo ispoljavalo Hanucatn ocitovalo

Ha cTp. 111 ymecTo garantirala Hanuncatn jamcila

Ha cTp. 111 ymecTo neminovno HanucaTtu neizbjezno

Ha cTp. 111 ymecTto Njihovu revolucionarnom akcijom Hanucatu Njihovom revolucionarnom
akcijom

Ha cTp. 111 ymecTo visevjekovni HanuncaTu visestoljetni

yecTo ce KopucTe Tyhuue y cayyajeBMMA Kag, MOCToje afeKBAaTHa pellerba Ha XPBaTCKOM
jesuky, Hnp. sistematski podrzavala — sustavno podrzavala

Ha cTp. 119 ymecTo prilikom obilaska, prilikom izgradnje HanucaTtu pri obilasku, pri izgradniji
Ha cTp. 120 ymecTo gdje se je moglo smjestiti HanncaTn gdje se moglo smjestiti

Ha cTp. 121 ymecTo zahtjevanih HanuncaTtu zahtijevanih

Ha cTp. 124 ymecto Pop Luke Lazarevica, Hajduk Veljka Petrovica Hanucatn Popa Luke
Lazarevi¢a, Hajduka Veljka Petrovia jep ce mylKa MMeHa W npesvma AEKNUHUPAjY Y
XpBaTCKOM je3unKy; nocne ymecto Hajduk Veljka Hanucatn Hajduka Veljka

Ha cTp. 127 ymecTo izmedu te dvije reforme Hanucatu izmedu tih dviju reforma

Ha cTp. 128 ymecTo na njima su donosene odluke HanucaT na njima je odlucivano; ymecto
vrien izbor i imenovanja HanucaTu birali su se i imenovali

Ha cTp. 129 ymecTo garantirana HanucaTtu zajamcena; yMecTo ponovo HanucaTu ponovno

Ha cTp. 133 ymecTo s obzirom da je Hanucatu s obzirom na to da je jep je nyH 0b6auK Te
BE3HWMYKE rpyne c 0063MPOM Ha TO A3, a He3nH ckpaheHW o6AMK je HenpaBwuaaH y
CTaHAAPAHOM je3UKy

Ha cTp. 133 ymecto Mada Turaka Hanucatu lako Turaka jep ce BesHWK maga usberasa y
LONYCHUM peyeHMLLaMa XPBATCKOT je3nKa, 3aTOo WTO HUje Yy je3NYHOj Tpaauumjm

Ha cTp. 134 ymecTo privilegije HanucaTn povlastice



Ha cTp. 136 pen peun Huje aobap; HanucaTwu bio je legaliziran s osam fermana

Ha cTp. 136 ymecTo Prilikom osvajanja UZica HanucaTtu Pri osvajanju UZica

Ha cTp. 137 peu cijelu HMje Bo6pPO pacTaB/beHa; OHa ce pacTaBsba cije-lu U Ha To Tpeba
nasuTn Npu OfBajakby Peyn Ha Kpajy peaa

Ha cTp. 137 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha cTp. 140 ymecto Naznamenitija skupStina HanucatM Znamenita skupsStina jep ce Taj
npuaes He MOXKe CTyNnHeBaTu

Ha cTp. 141 ymecTo donesena je odluka HanucaTtu odluceno je

Ha cTp. 144 ymecTo jedna komisija obisla je HanucaTtu jedno povjerenstvo obislo je

Ha cTp. 144 ymecTo prilikom guSenja HanucaTtu pri gusenju

Ha cTp. 144 ymecTo knez Mihaila (1842.) HanucaTtu kneza Mihaila (1842.)

Ha cTp. 145 ymecTo svo to vrijeme HanucaTu sve to vrijeme; UCTO MCNOA Yy ABa HaspaTa
YMECTO SVO Vrijeme HanucaTu sve vrijeme

Ha cTp. 145 ymecTo koja je imala za cilj HanucaTtu kojoj je bio cilj kneza lisiti

Ha cTp. 146 ymecTo posijle HanucaTtu poslije

Ha cTp. 148 ymecTo sistematskog obrazovanja HanucaTu sustavnog obrazovanja

Ha cTp. 148 HepocTaje 3aneTa; Tpeba n3bpucatm 3apes ncnpes te n HanucaTn Ha cTyguje y
nHo3emcTBo te je, zahvaljujuéi njima, Srbija uskoro dobila intelektualnu elitu

Ha cTp. 149 ymecTo Habsburske monarhije Hanucatu Habsburske Monarhije

Ha cTp. 149 Ha KapTu Cy HEKM HaA3MBM OCTA/IN HA CPMNCKOM je3unKy; ymecTo Peluj Hanmucatu
Pecuh, ymecTo Srem HanucaTtu Srijem

Ha cTp. 151 y HacnoBy ymecto PONOVO Hanucatn PONOVNO

Ha cTp. 152 po 156 y mapruHu rope ymecto PONOVO Hanucatn PONOVNO

Ha cTp. 152 ymecTo Cuvene HanucaT znamenite

Ha cTp. 152 Hema 3aneTe Koz MHBep3nje; HanucaTtu: ,Stupanjem kneza Mihaila na prijestolje
nakon ocCeve smrti (1860.), Julia je postala kneginja Srbije.”

Ha cTp. 152 ymecTo Cuvena scena HanucaTu znameniti prizor

Ha cTp. 153 ymecTo i ratu protiv Osmanskog Carstva HanucaTu u ratu protiv Osmanskog
Carstva

Ha cTp. 153 ymecto polju Hanucatn podrucju jep je OCHOBHO 3Hauyere peyn nosbe Y
XPBaTCKOM je3MKy 3eM/bULLITE; MAKO NPEHECEHO 3HaYere MoXe fa byae obnacT, suwe je y
VXY XPBATCKOT je3MKa ynoTpebuTn ped noapyyje Hero nosbe

Ha cTp. 153 ymecTo te je postao je HanucaTtu te je postao najvazniji

Ha cTp. 154 ymecTo Donijeta je odluka HanucaTtn Odluéeno je



Ha cTp. 154 ymecTo lojalnost Hanucath odanost

Ha cTp. 154 HepocTaje TouKa usa rognHe — 10. travnja 1867.

Ha cTp. 154 ymecTo centar HanucaTtu srediste

Ha cTp. 155 ymecTo Cuveni HanucaTn znameniti

Ha cTp. 156 ymecTo polju HanucaTtun podrucju

Ha cTp. 156 ymecTo donijetim Hanucatn donesenim

Ha cTp. 157 ymecTo prilikom stupanja HanucaTtu pri stupanju

Ha cTp. 157 ymecTo pravo da predlaZe zakone Hanucatu pravo predlagati zakone

Ha cTp. 158 ymecTo privilegije HanucaTn povlastice

Ha cTp. 158 ymecto da izgradi; da posebnim ugovorima uredi; da sudjeluje HanucaTu
izgraditi, posebnim ugovorima urediti, sudjelovati

Ha cTp. 158 ymecTo neophodan HanncaTth nuzan

Ha cTp. 160 ymecTto Uspio se je dogovoriti HanncaTn Uspio se dogovoriti

Ha cTp. 160 ymecto Zakon o sucima Hanucaty Zakon o sudcima jep ce y XpBaTCKOM je3nky
Aaje npegHocT 06/MKy ca CYrTaCHUYKOM CKYMUHOM AL,

Ha cTp. 160 ymecTo oba spola HanncaTn obaju spolova

Ha cTp. 162 ymecTto da uzmu udjela u vlasti Hanucatn da sudjeluju u vlasti

Ha cTp. 163 peu rijeka HMje AObpPO pacTaB/beHa; pacTassba ce rije-ka 36or jaTta u Ha To Tpeba
nasuTK NpW pacTaB/bakby Ha Kpajy pesa

Ha cTp. 163 ymecTo Svo vrijeme HanucaTm sve vrijeme

Ha cTp. 165 ymecTo prilikom stupanja HanucaTu pri stupanju

Ha cTp. 165 ymecTo donijet HanucaTn donesen

Ha cTp. 165 ymecTo Zakon o sucima garantirao je HanucaTtu Zakon o sudcima jamcio je

Ha cTp. 165 ymecTto oba spola HanncaTn obaju spolova

Ha cTp. 165 ymecTo prvi ustav donijet HanucaTtu prvi ustav donesen

Ha cTp. 165 ymecTo zagarantirana HanucaTtu zajamcena

Ha cTp. 166 peu besprijekoran Huje nobpo pacTaB/beHa 360r jaTa; pacTassba ce bes-prije-ko-
ran

Ha cTp. 167 pey neopredijeljene Huje nobpo pacTaB/beHa 360r jaTa; pacTaB/ba ce ne-o-pre-
dije-lje-ne

Ha cTp. 167 ymecTo odranije HanucaTtu od ranije

Yy HEKMM [enoBMma YyuLbeHWKa nuie npucTalle, a y APYyrMm AesoBUMMa npucTanuue;
noTpebHo yjeaHaunTn

Ha cTp. 170 ymecTo Njegovu smréu Hanucatn Njegovom smréu



Ha cTp. 171 HaBogHMUM HUCY A0b6pO HanucaHu; Tpeba 6utn ,, n”

Ha cTp. 171 ymecTo prijevrat HanucaTK prevrat jep ped prijevrat He NOCTOjU y XPBATCKOM
jesunky

Ha cTp. 173 peu prijelazna Huje fob6po pacTass/beHa 360r jaTa; pacTaBsba ce prije-la-zna

Ha cTp. 173 ymecTo izmenjen HanucaTtu izmijenjen

Ha cTp. 173 ymecTo ocevidaca HanucaTu svjedoka

Ha cTp. 173 ymecTo istakao HanucaTtu istaknuo

Ha cTp. 173 ymecTo prilikom krunidbe HanucaTu pri krunidbi

Ha cTp. 176 ymecto izmedu Hanucat medu francuskim, austrougarskim i njemackim
bankama i tvornicama

Ha cTp. 176 ymecTo uvjetio HanucaTu uvjetovao

Ha cTp. 176 ymecTo ponovo HanucaTu ponovno

Ha cTp. 178 ymecTo sucima HanucaTtu sudcima

npesume MeTtposuh Herow HeyjegHa4yeHO je 3anNnUCMBaAHO Y YLIOEHUKY, HEerae ca CrojHULLOM
Herge 6e3; NoTpebHO je yjeAHaunTM M NPM TOM MA3UTM A3 aKo Ce OANYYM 33 pellere ca
CMOjHMLIOM, OHZA Ce AEeK/AMHMpaA camo npesnme Hberow, ako ce oanyun 3a pellere Hes
crojHMUe oHAa ce oba npesumeHa AEKAUHMPAjY, Yy CAy4Yajy a-AeKAuMHauunje, O4HOCHO
MMEHMLLA MYLLKOT poJa

Ha cTp. 180 ymecTo nije bio u mogucnosti HanucaTtu nije mogao

Ha cTp. 180 ymecTo s obzirom da HanucaTtu s obzirom na to da je

Ha cTp. 181 ymecTo svo vrijeme HanucaTu sve vrijeme

Ha cTp. 183 ymecTto u okvir Hanucatn u okviru

Ha cTp. 183 ymecTo nesistematski Hanucatu nesustavno

Ha cTp. 184 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha cTp. 184 ymecTo sistematski HanncaTh sustavno; ymecto vijekovima Hanucatu stolje¢ima;
ymecTo nacionalnog principa HanucaTtu nacionalnog nacela

Ha cTp. 185 ymecTo izmedu Hanucatn medu Srbijom, Bugarskom i Grékom; ymecto izmedu
balkanskih drzava Hanucatn medu balkanskim drzavama

Ha cTp. 185 ymecTo pet vijekova HanucaTu pet stoljeca

Ha cTp. 185 ymecTto Usprkos Hanucatm Unato€ jep je ycnpkoc npujegnor Koju npunaga
pa3roBOPHOM CTUY

Ha cTp. 185 ymecTo ruskom garancijom Hanucatu ruskim jamstvom

Ha cTp. 185 ymecTo donijele odluku Hanucatn odlucile

Ha cTp. 186 ymecTo sistematskom HanucaTtu sustavnom



Ha cTp. 186 ymecTo izmedu dva centra carstva Hanucatu izmedu dvaju sredista carstava

Ha cTp. 186 ymecTo privilegija HanucaTtu povlastica

Ha cTp. 187 ymecTo sistematski HanucaTtu sustavno

Ha cTp. 188 jeaHy peyeHuuy Tpeba MameHUTU 360r HECPOUHOCTM U ynoTpebe TyhHuua Ha
cnepgehn HaumH: ,OsnaZivanje Srba na tom planu jadao je njihov utjecaj i u ostalim
podrucjima, sto je bilo vrlo neugodno za Hrvate.”

Ha cTp. 189 ymecTo istakli su se HanucaTtu istaknuli su se

Ha cTp. 189 ymecTo Srpska pravoslavna crkva Hanucatu Srpska pravoslavna Crkva

Ha cTp. 190 HenpaBW/IHO je NocTBasbeH italic y Ha3MBy 3aKoHa; Tpeba vy italicu 6utn Zakon o
preseljenju Indijanaca

Ha cTp. 190 ymecTo da pregovara HanucaTu pregovarati

Ha cTp. 191 ymecTo snijeznom olujom HanucaTu snjeznom olujom

Ha cTp. 191 — 200 “ma jako MHOTO rpellaka, TakBUX Aa Cy XpBaTCKe peyn ybauyeHe y TeKcT
KOju je Ha M3BOPHOM CPMNCKOM je3uKy. TeKcT je noTpebHo obpucaTn 1 4o04aTn NOHOBO TEKCT
n3 cpnckor yubeHuKa, aan ga byae Ha natuHMUM jep he ce y cynpoOTHOM MHOre rpeluke
HauMkbeHe Yy NPeBoAY W IEKTYPU NPEBUAETH

Ha cTp. 193 ymecTo 3arapaHTMpaHUM HanucaTh 3ajamueHnm (y geny nutarba M 3a4aTaka)

Ha cTp. 198 ymecTo Kpo3 YecTe CMjeHe HanucaTy TUjeKOM YecTuX cMjeHa (y aeny nutarba u
3a4aTaka)

cTp. 197 Hema 6poj cTpaHMuUe UCnoA C AEeCHe CTPaHe HM Yy XPBAaTCKOM HW Yy CPMCKOM
YyU6EHUKY

Ha cTp. 198 ymecTo prilikom dolaska Hanucatu pri dolasku (y aeny nutara 1 3agataka)
specificnosti meraTn y posebnosti Kag rog je moryhe

formirati, formiranje y oblikovati, oblikovanje kag rog je moryhe

Ha cTp. 203 ymecTo privilegirana HanucaTtu povlastena

Ha cTp. 203 ymecTo na polju HanucaTu na podrudju

Ha cTp. 203 pey parlament nuwe ce maaMm cNoBOM jep ce nNpe cBera 04HOCKU HA 3HaYere
NONUTUYKOT Tena y EHrneckoj, a He cny»K6eHn HasnB UHCTUTYLMje

Ha cTp. 204 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju

Ha cTp. 204 ymecTo Kroz povijest Hanucatn Tijekom povijesti jep npeanor kpos uae ys
NPOCTOPHO 3HAYere, a TUjEKOM Y3 BPEMEHCKO, Kao HNp. Y3 MMEHMULY MOBUjecT uunje je

3Ha4yeHe BpeEMEHCKO



Ha cTp. 204 y peny Naucili smo y npBoj Taukn, ocum kroz povijest, jeaaH geo peyeHuue je
KptoM, a Hema pasnora ga byae; nonpasutu y: ,dok je srednji vijek obiljeZilo feudalno
drustvo.”

Ha cTp. 204 ymecTo privilegirana HanucaTtu povlastena

Ha cTp. 204 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju

Ha cTp. 204 ymecto izmedu tipova Hanucaty medu vrstama drustvenih odnosa —
robovlasnic¢koga, feudalnoga i kapitalisticCkoga?

Ha cTp. 206 ymecto Zivot izmedu tvorni¢kih dimnjaka Hanucatn Zivot medu tvornic¢kim
dimnjacima

Ha cTp. 206 ymecTo strojeve su si mogli priustiti HanucaTu strojeve su mogli priustiti jep je
ynoTpe6a noBpaTHe 3aMeHuLle Yy TaKBOM KOHTEKCTY HenpuknagHa ¢GopmasHOM je3nky
ybeHunKa, a NpuKNagHa Pa3aroBOPHOM je3nKy

Ha cTp. 206 Prve industrijske revolucije nuwe ce mannm cnoBom jep HUje pey o Ha3uBy Kojem
ce 3Ha TayaH AaTym nodeTKa U Kpaja, a Takseu ce gorahaju y uctopumju nuwy maamm c10B0OM
Ha cTp. 207 ymecTo na ovom polju HanuncaTtu na tom podrucju

Ha cTp. 207 ymecTto domacinstvima Hanucath kucanstvima

Ha cTp. 208 ymecto Demonstracije HanucaTtu Prosvjedi

Ha cTp. 208 ymecTo rivalitet HanucaTtu suparnistvo

Ha cTp. 209 ymecTto domacinstvima Hanucath kucanstvima

Ha cTp. 209 ymecTo rivalitet HanucaTu suparnistvo

paZnja meraTu y pozornost Kag rog je moryhe, jep je BuLIe y AyXYy XPBATCKOr je3nKa

Ha cTp. 212 ymecTO SVO vrijeme HanucaTu sve vrijeme

Ha cTp. 212 ymecTo sferama HanucaTtu podrucjima

Ha cTp. 213 ymecTo sferi HanucaTn podrudcju

Ha cTp. 213 HMje 3anuMcaHa 3aneTa y WMHBep3uju; Tpeba: ,Zbog neprilagodenosti ucenja
stvarnim mogucnostima i potrebama, marksizam je dugo bio na margini politickog Zivota
Europe.”

Ha cTp. 214 ymecTo ispoljavali HanucaTtu iskazivali

Ha cTp. 214 ymecTo tokovima HanucaTu tijekovima 360r BpemeHcKor 3Hauema

Ha cTp. 215 ymecTto sferama HanucaTtu podrucjima

Ha cTp. 217 ymecTo principe HanucaTtu nacela

Ha cTp. 218 ymecTo spreijcio HanucaTtu sprijecio

Ha cTp. 219 ymecTo neophodna Hanucatv nuzna



Ha cTp. 219 ymecto S otkriéem Hanucatn Otkricem jep Ta MMeHMUa HUje XKMBa U HeEMA
pasnora Aa ce ucnpes ke nuwe npegaor c/ca

Ha cTp. 219 ymecTo koncept HanucaTtu nacrt

Ha cTp. 220 ymecTo prilikom osvajanja HanucaTu pri osvajanju

Ha cTp. 220 y aeny Naucili smo, y Tpehoj HaTyKHMUM Ha Kpajy HEMA TauyKe, a y OCTa/Ium
Aenosuma muma

Ha cTp. 221 TeKCT Ucnog HacsoBa UCTK je Kao Ha cTp. 216, a y yi6eHnKy Ha CPrCKOM jesuky
Hanasu ce NOTMYHO APYrM TEKCT KOju ofroBapa HAcNoBY; MOTPebHO ra je npesectn u
HanucaTu UcnoA HacaoBa Ha cTp. 221

Ha cTp. 221 ymecTo Sa stjecanjem HanucaTu Stjecanjem

Ha cTp. 222 ymecTo privilegirani HanucaTtu povlasteni

Ha cTp. 224 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju

Ha cTp. 225 jegHy pedyeHuuy Tpeba uameHUTM 360r ynoTpebe NeKCMKa Koju Huje y ayxy
XPBATCKOT je3MKa M Kpllerba Hayesla eKOHOMWYHOCTU; NPOMEHUTU Ha cnegehum HaumH: ,Na
brojnim javnim skupovima radikalski govornici veli¢ali su snagu, um i znacaj naroda kao
takvog i isticali nuznost njegova sudjelovanja u politickom odlucivanju.”

Ha cTp. 225 ymecto uzmu udjela HanucaTtu sudjeluju

Ha cTp. 226 ymecTo Kapetan Misino zdanje HanucaTtu Zdanje kapetana Mise

Ha cTp. 227 ymecto Minhen Hanucatn Minchen jep ce HEKM rpagoBM Yy XPBAaTCKOM je3UKY He
nuwy no GoHONOWKOM Hayeny, Beh y cknagy ¢ U3BOPHMM 3anNMcom

Ha cTp. 228 ymecTo neophodni HanucaTn nuzni

Ha cTp. 229 ymecTo izuzetak HanmncaTu iznimku

Ha cTp. 229 ymecTo izmedu Srbije Hanucatn medu Srbijom, Bugarskom ili Rumunjskom.

Ha cTp. 230 ymecTo princip HanucaTh nacelo; ymecTo ponovo HanucaTM ponovno

Ha cTp. 230 3. nuTarbe rope mopa ce npeobankosath 36or Tyhuua M norpelwHe ynoTtpebe
MMEeHULEe Kao npegsiora; NPOMeHUTM Ha cnegehun HaumH: ,Jesu li nacela na kojima pociva
jedna nacija bili prevladavajuéi pri njemackom i talijanskom ujedinjenju?”

Ha cTp 230 ymecTo Cuvena HanucaTu znamenita; ymecTo inspirirala Hanucat nadahnula

Ha cTp. 231 ymecTo izmedu Hanncatn medu velikim kolonijalnim silama

Ha cTp. 231 ymecTo bio sam u mogucnosti HanMcaTM mogao sam

Ha cTp. 231 NOTPebHO U3IMEHUTU PEYEHULY jep HUje Yy AyXy XPBATCKOr je3nKa; Y XpBaTCKOM
je3nKy jesnKy npeasior Ha He KOPUCTM ce ucnpes Aatyma, a bpojeBMMa He 3anouunmby
peyeHunue; npomeHuTn y: ,Stigli smo u Lukolelu 25. srpnja (1903.), gdje sam proveo dva

dana.”



Ha cTp. 232 ymecto NAPULJA Hanncatn NAPULJIA

Ha cTp. 232 ymecTo gdje HanucaTtu gde jep je TEKCT Ha CPMNCKOM je3uKy

Ha cTp. 233 — 235 TeKcToBe je NoTpebHO 06pucaT U JoAaTV MOHOBO TEKCTOBE M3 CPMCKOr
yubeHuKka, ann ga byae Ha natMHUUM jep he ce y CynpOTHOM MHOre FpellKe HauukbeHe y
npesoay v NekTypu npesuaetu (prije, vlastitici n cn.)

Ha cTp. 235 aKo je Ueo TEeKCT npeBefeH Ha XpBaTCKKU, OHAA Ce NPeBOAN M TEKCT y 3arpaam —
(Albert Male, Dnevnik sa srpskog dvora 1892. — 1894., priredila i prevela Lj. Markovi¢,
Beograd, 1999.)

Ha cTp. 235 ymecTo doranu HanucaTu dvoranu

Ha cTp. 235 ymecTo budu¢ Hanucatn bududi

Ha cTp. 236 ymecTo sveca HanucaTu svetca

Ha cTp. 236 ymecTo dode da blagoslovi Hanncatn dode blagosloviti

Ha cTp. 236 ymecTo u posjetu HanucaTu U posjet jep je y XPBAaTCKOM je3nKy Ta MMeHuua
MYLLKOT poaa

Ha cTp. 236 ymecTto vefe HanucaTu stigla me je najdosadnija vecer

Ha cTp. 236 peyeHUL,a NPBOr 3a4aTKa MOpPa Ce M3MEHUTUN 360r CNOBHMX FPeLLaka M norpeLlHe
ynoTtpebe umeHuLe Kao npepgnora; NpomeHUTH Ha cnegehun HaumH: ,Kakvi su prvi dojmovi
Alberta Maleta pri dolasku u Beograd?”

Ha cTp. 237 ymecTo prilikom operacija HanucaTh pri operacijama

Ha cTp. 238 ymMecTo saznanja HanucaTu spoznaja

Ha cTp. 239 ymecTo inspirirao Hanncatu nadahnuo

Ha cTp. 239 ymecTo privilegije HanucaTtu povlastice

Ha cTp. 242 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha cTp. 242 ymecTo sistematicnosti HanucaTu sustavnosti; ymecTo inspirirane HanucaTu
nadahnute

Ha cTp. 243 ymecTo uglova HanucaTtu kutova

Ha cTp. 244 ymecTo ugla HanucaTtu kuta

Ha cTp. 245 ymecTo aspekte HanucaTtu vidove

Ha cTp. 246 ymecTto Dominiraju HanucaTtu Prevladavaju

Ha cTp. 247 ymecTo poljima Hanucatu podrucjima

Ha cTp. 247 ymecTo bio je od neprocjenjive vrijednosti HanucaTh bio je neprocjenjivo vrijedan
na 6w ce usberao nacms

Ha cTp. 248 Tpeba n3baumTK cyBMLIAH rNaro y jeHoj pedeHmuum: ,,Braca Wright napravila su

pocetkom XX. stoljeca prvi kontrolirani let s motornim zrakoplovom.”



Ha cTp. 249 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju

Ha cTp. 249 ymecTto Njegovu upotrebom Hanucatn Njegovom upotrebom

Ha cTp. 249 ped Talijanu Marconiju Tpeba HanucaTn BEIMKMM jep Ce HapoAW NULLY BEIMKUM
C/I0BOM Y XPBaTCKOM je3uKy

Ha cTp. 249 ymecTo Prilikom projekcije HanucaTu Pri projekciji

Ha cTp. 250 ymecTo na poljima Hanucatn na podrucjima; ymecto prirodnih znanost HanucaTtu
prirodnih znanosti

Ha cTp. 250 ymecTo nepromjenlivi HanucaTn nepromjenjivi

Ha cTp. 251 ymecTo koristeci se HanucaTtu koristedi se

Ha cTp. 251 ymecTo na polju HanucaTn na podrucju

Ha cTp. 251 ymecTo Cuvenu Hanucaty znamenitu

Ha cTp. 251 ymecTo poljima Hanucatn podrucjima

Ha cTp. 252 aeo pedveHuue Tpeba npomeHntn ga 6m Guna Buwe y AyXy je3rKa Te aa ce
MMeHuLUa He 6u ynotpebsbaBana Kao npeasnor: ,na podruéju primjene anestezije pri
stomatoloskim i krirurSkim zahvatima.”

Ha cTp. 252 HecpoyHocT Kog Glavnog stoZera, peyeHnua Tpeba ga ce HacTaBU y MYLLUKOM
poay — zaduZen za izvjesStavanje

Ha cTp. 253 ymecTo uzeo udjela HanucaTu sudjelovao

Ha cTp. 253 KpHba peyeHnua, HegocTaje ped —, U Italiji se na slican nacin razvija”

Ha cTp. 253 peuy vrijeme HenpaBMAHO pacTaB/beHA; pacTaB/ba Ce Vrije-me

Ha cTp. 253 ymecto izmedu Hanucatm medu Engleskom, Francuskom, Nizozemskom i
Spanjolskom.

Ha cTp. 254 ymecTo poljima Hanucatu podrucjima

Ha cTp. 254 ymecTo na polju HanucaTu na podrudju

Ha cTp. 254 ymecTo sferama HanucaTtu podrucjima

Ha cTp. 255 ymecTo Cuveni HanucaT znameniti

Ha cTp. 256 ymecTo za zadatak HanucaTu zadatak

Ha cTp. 258 ymecTto obtelji HanucaTn obitelji; Takohep HaBogHMUM HUCY A06PO HaNMCaHM,
Tpeba , n”

Ha cTp. 258 ymecTto Dominacija HanucaTtu Prevlast

Ha cTp. 258 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha cTp. 259 ymecTo razli¢itim varijantama HanucaTu raznim inacicama

Ha cTp. 259 ymecTo uprestizne europske sveuciliSne centre Hanucatu u prestizna europska

sveuciliSna sredista



Ha cTp. 259 ymecTto Kada bise vratili Hanucatu Kad bi se vratili

Ha cTp. 259 ymecTo na polju HanucaTu na podrudju

Ha cTp. 260 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju

Ha cTp. 260 ymecTo usprkos HanucaTn unatod

Ha cTp. 260 ymecTo Prilikom izbora HanucaTu Priizboru

Ha cTp. 260 momka y decka, fizicki izgled y tjelesni izgled

Ha cTp. 261 ymecTo prilikom ugovaranja HanucaTtu pri ugovaranju; prilikom udaje y pri udaji
Ha cTp. 261 peu vrijeme HenpaBMAHO pacTaB/beHa; pacTas/ba Ce Vrije-me

Ha cTp. 261 ymecTo praznike HanucaTtu blagdane

Ha cTp. 262 ymecTo praznika HanucaTu blagdana

Ha cTp. 262 pey mlije¢ni HUje nobpo pacTas/beHa; mlije-Cni

Ha cTp. 262 ymecTto domacica HanucaTtu kuéanica

Ha cTp. 262 ymecTto S Kolumbovim Hanucatn Kolumbovim jep ce ogHocu Ha oTkpuhe Koje
HMje }KMBO Na ce NPeanor ¢ He nuLe

Ha cTp. 263 ymecto domacdinstava HanuncaTtu kucanstava

Ha cTp. 263 ymecto Garderoba Hanucatu Odjeda

Ha cTp. 264 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha cTp. 264 ymecTo garderobu HanucaTu odjedéu; garderobe y odjece

Ha cTp. 265 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio

Ha CTp. 265 Hema 3aneTe y MHBEP3UjU Y jeaHO] pedeHnum — ,Osim materijala, u Srbiju se”

Ha cTp. 265 ymecTo usprkos Hanmcatu unatoc

Ha cTp. 265 Hema 3aneTe y uHBep3uju y Tpehoj HaTykHUUM Koa Haynunu cmo — ,Zbog teskih
uvjeta u kojima su Zivjeli, Zivotni vijek”

Ha cTp. 266 ymecTo prilikom otvaranja HanucaTtu pri otvaranju

Ha CTp. 266 — 272 cBe TEKCTOBE Ha CPMNCKOM je3nKy noTpebHo je obpucat n 4oaatv NOHOBO
TEKCToBe M3 cpnckor ybeHuKa, ann ga byae Ha natMHUuM jep he ce y CynpoOTHOM MHoOre
rPeLKe HaunHbEeHe Yy NPEeBOAY U IEKTYPU NPeBUAETM (3HAHOCT yMeCTo Hayka y [locuTejeBom
roBOpy M C/.); HAac/IOBU TEKCTOBa MUCAHUX Ha CPNCKOM je3nKy Takohe Tpeba pa byay Ha
CPMCKOM je3uKy, faKae He KMHO, Hero BMOoCKoN aKo je Tako y OpurinHany

Ha cTp. 268 roguHa 1829 Tpeba Aa UMa 3anumcaHy Tayky usa rogmHe — 1829.

Ha cTp. 272 ymecTo da emigrira Hanucath emigrirati

Ha cTp. 273 ymecTo u svim sferama HanucaTu u svim podrucjima

Ha cTp. 274 ymecTo prilikom raspada HanucaTtu pri raspadu

Ha cTp. 274 ymecTo sastavni dio HanucaTtu dio



Ha cTp.

275 peuy svijetu Huje obpo pacTaB/beHa; pacTaB/ba Ce svije-tu ABa MyTa Ha WUCTOj

CTpaHunuun

Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.

Ha cTp.

275 ymecTo segmenata HanucaTu dijelova

275 ymecTo u svim sferama HanucaTtu u svim podrucjima

275 peu prijenosa HMje NpaBMAHO pacTaB/beHa; pacTBasba Ce prije-no-sa
275 ymecTo na polju Hanucatu na podrucju

276 ymecTo donijeti Hanucatu doneseni; prenijeta y prenesena
276 ymecTo na polju Hanucatu na podrucju

278 ymecTo na razli¢itim poljima Hanucath na raznim podrucjima
278 peu vijeku HMje gobpo pactaB/beHa; pactassba ce vije-ku
278 ymecTo €uvena HanucaTn znamenita

278 ymecTo u ovom polju Hanmncatm na tom podrucju

279 ymecTo S pojavom Hanucatm Pojavom y ABa HaBapaTa

279 ymecTo na polju HanucaTtu na podrucju

279 ymecto izmedu HanucaTn medu pojedinim dijelovima zemlje

279 velika geografska otkri¢a nuwy ce mannm cnosom jep ce HasnBM pas3gobsba nuy

Ma MM CoBoM

Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.
Ha cTp.

Ha cTp.

280 ymecTo ponovo HanmcaTtn ponovno

280 ymecTo kroz povijest HanncaTu tijekom povijesti

280 ymecTo vremenska razdoblja HanucaTtu razdoblja

280 noTpebHo je ckMHyTU 6onpg ca peun gradevinski

281 ymecTo S brojnim HanucaTtu Brojnim

281 ymecTo na ovom polju HanucaTtu na tom podrucdju

281 ymecto Prilikom dodjele HanucaTu Pri dodjeli

281 ymecTo S razvojem Hanucatn Razvojem

281 ymecTo izmedu ova dva grada Hanucatm izmedu tih dvaju gradova
282 ymecTo S ubrzanim Hanucati Ubrzanim

282 ymecTo mnjenja HanmcatM mnijenja

283 ymecTo na polju Hanucatu na podrucju

283 ymecTo na ovom polju Hanucatu na tom podrucdju

283 ymecTo S ubrzanim Hanucatn Ubrzanim

283 ymecTto kroz povijest Hanucatu tijekom povijesti

283 ymecTo Cetiri tipa drusStva HanucaTu Cetiriju vrsta drusStava

283 ymecTo S razvojem Hanucatn Razvojem



Ha cTp. 284 ymecTo na polju HanucaTu na podrucju BMLWE NyTa Ha CTPAHULM

Ha cTp. 284 ymecTto na ovom polju HanucaTv na tom podrucju BULe NyTa Ha CTPAHULMK

Ha cTp. 284 ymecTo kroz povijest HanucaTtu tijekom povijesti

Ha cTp. 285 ymecTo prilikom izgradnje HanucaTu pri izgradniji

Ha cTp. 285 Koz HaTykHuue Deligrad ymecto oko koga HanucaTtu oko Cega jep je Oenvrpag
HEeXMBO Te Ce KOPUCTM OLHOCHA 3aMEHMNLA Yera 33 HEXMBO

Ha cTp. 285 ymecTo prilikom obilaska HanucaTtu pri obilasku

Ha cTp. 285 noTnyHa u3ameHa HaTykHuue klasicizam 36or Tyhuua — sistematicnost vy
sustavnost, forme y oblike, inspirirane y nadahnute

Ha cTp. 286 KoA HaTyKHMUe patriotizam ymecTo karakteristikama HanucaTu obiljezjima

MokaszaTesb 2 - [lyKMHaA W KOHCTPYKLUMja peyn OAroBapajy y3pacTy yyYeHWKa — 33a[0BOJ/bEH je Yy
MOTNYHOCTU WU oOuereH oueHOM 4 (4eTupu). PeyeHMYHA KOHCTPYKUMja je npaBWIHA W jacHa,
ycarnaleHa €a y3pacToM y4YeHUKa, LWTo JONPUHOCHK Aa rpaanso byae pasym/buBo.

MokasaTesb 3 — TeKCT je je3anyYKM U CTU/CKU yjedHayeH — 3a[0BOJbEH je y MOTNYHOCTU U oueHeH
oueHom 4 (yetupu). Ynotpebs/beH je HaydyHM CTUA, a Yy CKAafdy ca rpagMBomM W CTPy4Ha
TepMmuHonoruja. Ctun je npeumsaH, 6e3 purypaTMBHOCTU UM HEPA3YM/bUBUX €/1eMEHATA.
MokaszaTesb 4 - CTpaHM U3Pasm ce KOPUCTE CaMo Kaja je TO HEOMXOAHO - 3a/L0BOJbEH je y MOTNYHOCTH
N ouereH oueHom 4 (4eTnpu). CTpaHu M3pasn cy ynotpeb/beHn UcKbyunBo 36or cneumuduyHocTm
rpagmea. 3a kbux cy gata ogrosapajyha objawrerba, GopmMynmcaHa jeAHOCTaBHUM PEYHUKOM.
MokasaTesb 5 — Jesuk Kojum je yLbBeHMK HammMcaH JONPUMHOCKM NaKWem pasymeBaky rpaguea —
330BO/bEH je Yy NOTMYHOCTU U oueweH je oueHom 4 (4yeTupwn). KoxepeHTHOCT jesnKa je Ha
oarosapajyhem Husoy. Mpoeje cy npaBWAHO noBe3aHe, WTO AOMNPUHOCK JaKLIeM pasymeBakby
rpagavea. Jesuk ylibeHuka je jacaH, npeumsaH 1 4ONPUHOCK OM1aKLLaBakby NPOLLECA yYeHba.

Ha ocHoOBYy npeTxoaHO M3N0XKeHOr, 3aK/bydyje ce aa je ucnyweH CtaHaapa 4 - Jesuk yubeHuka je
ogrosapajyhu n dyHKUMOHanaH.



